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@ a

@SB Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/mounting,
improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions andfor safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG Gbernimmt keinerlei Haftung

oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
undfoder der Sicherheitshinweise resultieren.

@@ Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d’emploi et/ou des consignes
de sécurité.

@3 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia

por los dafios que surjan por una instalacion, montaje o

manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.
0TKa3 oT rapaHTuiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnaxua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBeHHOCTb

3a ylep0, BO3HVKLLMI BCIEACTBIUE HENPABUITEHOTO MOHTaXa,
NOAKNOYEHMA U NCNONb30BaHUA U3Ae/IUA HEe N0 Ha3Ha4YeHU, a
Takxe BCIE/CTBYE HECOOMOACHNA MHCTPYKLIAN NO SKCMNTyaTaLuy 1
TexHKI 6e30NacHoCTH.

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso /o delle
indicazioni di sicurezza

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid

of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.
An®Aeta yyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avakapPavet kapia eubovn

1) eyyonon yla {1, ot oToieg tpokuTIIouv and AavBaopévn
€ykataotaon kai suvappoAdynan fj AavBaapévn xprion tou
TIPOIOVTOG 1 Hn TpNon Twv 0dnylav Aetoupyiag kavr twyv
unodeifewv aapaleiag.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada

za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczeristwa.

@ S:zavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel¢sséget vagy szavatossagot
nem vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(itlen hasznélatdbol, vagy a kezelési Utmutatd ésivagy a
biztonsagi sok be nem tartasabol eredd karokért.
Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo zaruku
za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpoveda za $kody
vyplyvajlce z neodborne] instaldcie, montaze alebo neodborného
pouZzivania vyrobku alebo z nere3pektovania ndvodu na pouzivanie
a/alebo bezpecnostnych pokynov.

@B Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade

ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrugdes de utilizacao efou das informagdes de sequranca.
Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu velveya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

@3B Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.

Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa oldmplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs

B Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta

B Isklju¢enje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaZe i nestrucne
upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili
napomena za bezbednost.

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés uz Zala, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant

ne pagal paskirt], neatsizvelgiant j naudojimo instrukcija ir (arba)
5augos nuorodas.

@B Orkas ot npasa

Xama MMOX & Ko. K He noema HuKakBa OTrOBOPHOCT AU
rapaHuna 3a noBpean B pesynTat Ha HenpasuHa UHCTanauna,
MOHTAX U HenpaBu/IHa ynoTpeba Ha NPOAYKTa WU HecnasBaHe Ha
yNbTBAHETO 33 Oﬁ(ﬂyXBaHG wum WHCTpyKUMUTE 33 6e3onacHocT.
@™ Binvosa Big BignoBinanbHoOCTI

Komnais Hama GmbH & Co KG He Hece XoaHoi BifinoBiaanbHoCTI
Ta He BIZIIKOLOBYE MaTepianbHi 301UTKM 33 NOWKOAXEHHS
BHACNLOK HEHaNEXHOrO BCTAHOBJIEHHA, MOHTaXy i ekcnyaralji
NPOAYKTY, @ TaKOX YHACNA0K HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLLf nocibrnKa
3 excnnyataii Ta/abo BKa3iBok 3 TexHiku be3neki.

Garantijas atrunas

Hama GmbH & Co KG neuznemas nekadu atbildibu par
zaudéjumiem, kas var rasties nepareizas izstradajuma instalésanas,
uzstadidanas un lieto3anas rezultatd, ka ari tad, ja netiek ievérota
lieto3anas instrukcija un / vai drosibas noteikumi.
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All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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@SB Note on environmental protection: @38 Nota sobre la proteccion medioambiental: Notitie aangaande de bescherming van het milieu: BB Kornyezetvédelmi tudnivalok: @ Nota em Proteccio Ambiental: Not om miljéskydd:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is Az eurépai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjellt idéponttdl kezdve, minden EU-s Apbs a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
applies: ie aphcar? o i'gli'eme: lectrd . Jas bateri deb lab doméstica. £l . et volgende van toepassing: tagallamban érvényesek a kovetkezok: aplicarse: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att
[r— Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by Jr— ots’alparal 08 etec Qfosg ¢ eﬁ romTos, ! c(imo Ia,st a enas,‘ not s¢ deben evacuar eln a a_Tura omesbwlca. | :_sua‘rtljo [r— Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten [r— Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett [r— 0Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo Jr— aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal,
law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points esta deg?tvl]enl €0 ‘Ella (;a evardos apara OIS elec r(licos Iy ¢ ‘ec rolnllcos, ZS‘ cgmlo P! ZS y‘pllasl rec;r?a” e a dma ¢ zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a héztartasi szemétbe dobni. Az doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. ;uf\_n g ua ‘os‘pur; 08 de reCQg\EIa FOEUIM s (i N Zvotver osla _ug?r onde 0; aquirio. 0‘5 ebale_s qhue aran bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyijtésére torvényi elgiras kotelez mindenkit, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. eflm 0 por ”a eGy e ca ‘? pa\»si . S'T olo Ien ed pITO L;c o ‘en astms ?J(C\OHZS e L!SIO N Zn elem ta a/]e] ace q aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het ezért azokat el kell széllitani egy kijelolt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vésérlas helyére. A termék csomagolasan definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution e etregua aUetoa drafclas al read f]e,ta rTUc ajte e_/mz ena ota ° ra; ormabg. etreuc aje de aparatos/pilas usados, product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door feltiintetett szimbolum egyértelmii jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begytijtése, que o produto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/ omgivning.
to protecting our environment. contribuye Usted de forma Importante a fa proteccion de nuestro medio ambiente. te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd (jra hasznositasa kozos b las kornyezetiink védelmét baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente. B Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
. . ) OxpaHa okpy>atoLeii cpefibl: een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu. - . I | :
@I Hinweis zum Umiweltschtz: c or . 2012/19/EU 1 2006/66/EU Yo . . G ) Ochrana Zivotniho prostredi: Cevre koruma uyarisi: Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt E qenag:i?;wg crenyiouee: 0 TENIbCTE Ha eBRONEACKIE HOpMATHBS! " no5ei€n oxerikd pe my npoctacia nepipadioviog: Evropské smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren: lainsaadannossd, patevat daraykset:
folgendes: 3 6 6 6 gno;n OTIYH Tou S\“p‘*’“‘"”‘. Odnyia 2,012/2)9,/&' a 2006/6‘5,/&6{\/0““0@\/“0[ oto £ev,”<° Bikato ‘oxvovv Ta dic: Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve r— Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
Jr— Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher | ﬂnem%mqecme ' SNEKTPOHHLIE ”p6” 0PI, @ TAIOKE baTapen 3aNPELIACTCA yTUAHHpOBaTL ¢ % BIUHbIM Mycogom. ! AEKTPIKEC »:)cu ot EK)\WOYWE( OVOKEVEC KABLG KAl O1 HTIATAPIES OEV Emtpm?m va “,mouw;il ota oiaka , [r— vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné Jr— elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gtirme veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian padtyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin
ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir OTPEOUTENE, COTNACHO 3akoHY, ODA3aH YTWMSMPOBATL ANEKTPUNECKUE U INEKTROHHEIE NP opm,ﬁa TaK*eﬁ aTapen — unggplppam. | Karava wrs(‘:noxpsouvrvul ano tov VBOW, va EHIGIPE¢°UV “}C\Aﬂ EKTPIKEQ KaL 1 ;Ktpovms;c'uofsusc‘ zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuZitkovani zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Téhan liittyvista yksityiskohdista saadetdén kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
eingerichteten, offentlichen S Istellen oder an die Verk lle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Y aKKyMYIATOPbI NIOCNIE WX NCNONb30BAHNA B cneumaﬂbH% MPEAHASHAEHHbIX ANIA 3TOTO MyHKTaX COOPa, MO0 B Kavwe kau g WGT,UPIEFAMO IEOO(AUK Q"n( roug %w, npoota oneta r,[Emee OY”(_;TOU ,EX"UX MOUPYNBEL YL AUTO TO piispivate k ochrané Zivotniho prostedi. ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin jarayksista maini myos tuotteen symbolissa, kayttoohj tai pakkauk Uudelleenkéytolld, materiaalien/
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. YHKTaX NPOAXM. JIeTalbHan pernaMenTauua STux TpeGosarui OCYIECTBACTCA COOTBETCTBYIOWMM MECTHEIM OKOTIO ] 0T OTHELA TWAOTC. O1 FEMIOREPELEC P pl(o\{tﬂl T OXELKI) VopoBeola. To obpolo névw oto Tipolov, oto och sivotnéh tredia: degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz. Yukarda adi paristoja uudelleenkéytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttGtavoilla on térkea vaikutus yhteisen
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten 3aKOHOZATENLCTBOM. HeoGX0auMOCTS COBRIONEHA AaHHbIX MPRAACaHHiE 0G03Ha4AETCA OCOBKM 3HAUKOM Ha EyxelpiBlo xpriong | otn avokevaoia napanéuet ot autéq T iatageis. Me v avaxikhwon, enavaxpnayionoinon tuv chrana zlvotncho prostredia: gecen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akler icin de gegerlidir. ymparistomme suojelussa.
Sie einen wichtigen Be\traé um Schutz unserer Umwelt. VAN, MHCTYKUUN 10 SKCNNYATaLAM WM YIaKOBKe. Mpu nepepaboTKe, NOBTOPHOM UCNOB30BAHUN matepuanos VAK@V 1 e GAEG HoPPES xpnqluongiqonc nc}}ud}v OUOKEVGY / Mmmpld}v Uuyamj)épstg ONUavIika oty npoamg[u Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: o .
X i wnv npu apyroi opme yTunusaumun GuiBlnX B ynotpebnexnn npubopos Bel nomoraete oxpate okpyxatoLuei Tou EPIBAANOVTOG. 2T Meppavia loxVoLY QVTIoTOLKa Ot TAPATAVW KAVOVES amdppipng GURGWVA HE TOV KAVOVIOHO yid L L L | X X o @B Napomena u vezi zastite okolisa:
Remarques concernant la protection de I'environnement: Cpefbl. B COOTBETCTBAM C NPeANCaHNAMU N0 0BpalLieHIio ¢ 6aTapesmu, B fepMaHiW BbiLLEHA3BaHHbIE HOPMATHBbI HITATAPIEC KAl CUOOWPEVTEC. ?Iektrlgkke a e\ekt‘ron!cligkz‘adnaden\la,krovlako alki baterLe s ne(s]mu vyhadzokvat io gomaceho odpaduk. spotrebitel B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator: 0d trenutka provedbe europske Direktive 2012/19/EZ, odn. 2006/66/EZ u nacionalno pravo vrijedi sljedece: Elektricni
it i t elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. v v . L y
i s X . . B peiicTayloT 41 Garapeii u TopoB. L 3 L /¢ 20 28k0na povinny zlikvidova o adenid, K0 ako bater " 0 ) o ) . ) . ) X o - : - " P P . S
E r(noa:\fgrr:;gn;:;t:cltaiol:rszt\“v:n:iurz)?ne:r:2;2?ewszr/;gg\ieiusswtv;g?eés/fii/isg;netétarznas;Ja\it([qeuE:sr'e un certain nombre d'objectifs en o o Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska: Symbolizuje to obrazok v navode na pouitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmétoarele: LSE:;'&Z'?Z"EES;::'E::(Zlgdl;?;ei(g:t:eﬂisem‘;:_:j; zo:L?ngj:n:]ijti;;;z?rf]’a:\l.nzor:\n::?)?rjzaeli;aﬁ??)l?ogla)}l:ﬁnr:;;zmene
. . e perp iskiej iazu recyklacie starych zariadeni/batéri prispievate k ochrane Zivotného prostredia. Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii i
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le " ) i : ) ) 0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU | 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja y ¥ prisp P P 5 pot! . 9 enaj ) gat ¢ gl M Pojedinosti u vezi odlaganja otpada regulira doti¢no nacionalno pravo. Ovaj simbol na proizvodu, uputama za uporabu
) A . - - . N Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le nastepujace ustalenia: sd predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi Lo L A : : h ) o
B pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indigue que le produit est soumis i anplicazion: ! B e unde au fost cumpi Detaliile sunt reg! de catre legislatia tari respective. Simbolul de pe produs, ili pakiranju upucuje na te odredbe. Recikliranjem, uporabom materijala iz otpada ili drugim oblicima reciklaZe starih
cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il seguenti applicaziont: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi P S - P IR - A uredaja / baterija u velikoj mjeri pridonosite zastiti naseg okolisa.
N N R . . . . . . P . | . S N . AT . ¥ in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | odpadami domowymi! L ob y prawnie do zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych ) . . L " . -
N R . . ¥ ! N | X - N e . L N . ’ P . N . X sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique. consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepis N - ’ ’ ’
p! 9iq g 99 P yeznys Y p! p! Y. g guluja przepisy inconjurator.
vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreélonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano pomagasz chroni¢ srodowisko!
che questo prodotto e soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i
vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.
. J
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